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»Dann sprach Jesus zu seinen Jingern: Wenn jemand mir
nachkommen will, so verleugne er sich selbst und nehme
sein Kreuz auf und folge mir nach. Denn wer irgend sein
Leben erretten will, wird es verlieren; wer aber irgend sein

Leben verliert um meinetwillen, wird es finden.«

Matthdus 16,24-25

11. Dezember 1939

Wieder ein Gespriach mit dem Doktor. Zum Schluss geht
es jedes Mal um dieselbe Frage. Er sagt: »Die Kirche darf
sich nicht in die Politik einmischen.« Und ich antworte
ihm: »Wenn wir Christen sind und bekennen, dass Gott
allméchtig ist, dann dirfen wir ihn aus keinem einzigen

Bereich unseres Lebens ausschliefien.«

aus dem Tagebuch von Diet Eman

L\ S

Fir Mark,

ohne den dieses Buch nie geschrieben worden wire,

und fir Joy
und all die Menschen, die in dieser schweren Zeit

mit mir zusammengearbeitet haben.



VORWORT DES
VERLAGS

»Sollen wir Widerstand leisten oder ist die Besatzung Gottes
Wille?«, fragten sich die niederlandischen Christen, nachdem
die Deutschen 1940 das Land besetzt hatten. »Kann man sich
der Obrigkeit einfach widersetzen?« Fiir Diet Eman und Hein
Sietsma war die Sache klar: Eigentlich war Konigin Wilhelmina
das von Gott eingesetzte Oberhaupt. Fir die Befreiung der
Niederlande zu kdmpfen und der deutschen Besatzungsmacht
die Stirn zu bieten, erschien ihnen erste Biirgerpflicht — und
auch ihre christliche Verantwortung, nimlich dem mensch-
lichen Leid, das durch die Deutschen an den Juden geschah,
entgegenzuwirken.

Ihre Einstellung beinhaltete zivilen Ungehorsam, die aktive
Einmischung in die Politik, Liigen sowie eine gehoérige Portion
Abneigung gegen die europiischen Nachbarn — Dinge, die unter
vielen Christen heute mindestens umstritten sind. Bedenkt
man allerdings die Besonderheit der Zeit damals, den Krieg, die
vielen Toten und den enormen Druck, unter dem diese jungen
Leute standen, so ist ihre Handlungsweise verstiandlicher und
ihre Haltung sogar bewundernswert: Im Vertrauen auf Gott
setzten Hein und Diet mutig ihr Leben ein, um anderen Men-
schen zu helfen und ihre Uberzeugungen in die Tat umzusetzen.
Denn sie hielten sich fest an der Aussage Jesu: »Siehe, ich bin bei

euch alle Tage bis zur Vollendung des Zeitalters.«
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Wihrend meiner frihen Kindheit besafl mein Vater ein gut
gehendes Geschift fir Innenausstattung. Er beschiftigte viele
Mitarbeiter, und seine Kunden waren meist wohlhabende Fami-
lien aus Den Haag, fir die er Vorhdnge und Gardinen herstellte
und Tapezier- und Polsterarbeiten iibernahm.

Im Jahr 1929 begann jedoch fir die Niederlande — ebenso wie
fur die anderen Linder Europas und fir Amerika — eine Zeit
schwerer wirtschaftlicher Rezession'. Ich war damals neun Jahre
alt. Niemand konnte sich mehr Dinge leisten, die iiber das unmit-
telbar Lebensnotwendige hinausgingen. Mein Vater bekam
kaum noch Auftrige, und es sah nicht so aus, als ob er mich stu-
dieren lassen kdnne. Ich hitte es mir zwar sehr gewtnscht, und
auch meine Lehrer waren dafiir, aber mein Vater sagte, es ginge
nicht. Und aufierdem sei ich nur ein Médchen.

Es war das einzige Mal, dass ich meine Eltern miteinander
streiten horte. Meine Mutter wollte mich studieren lassen, aber
mein Vater sagte Nein. Es war zu teuer, und meine Brider muss-
ten studieren. Ich wiirde wahrscheinlich sowieso heiraten.
Meine Mutter kimpfte einen harten Kampf, aber sie verlor.

An mir war — wie alle meinten — ein Junge verloren gegan-
gen. Mit sechzehn trug meine Schwester hochhackige Schuhe
und aufgestecktes Haar. Als ich in dieses Alter kam, war meine
Frisur regelmiflig eine Katastrophe, ganz egal, wohin ich ging.
Ich fand es herrlich, auf Biume zu klettern und in der Natur
herumzustreifen. Oft radelte ich mit meinem Bruder Albert und

unseren Freunden in die umliegenden Bauerndoérfer. Wir spiel-

1 Rezession: Rickgang, Abschwung
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ten auf Wiesen, die von Bichen und Griben durchzogen waren,
den sogenannten sloten, die es dort auch heute noch tberall gibt.
Auch an Tagen wie Oster- oder Pfingstmontag fuhren wir mit
dem Rad aufs Land. Wir kletterten auf Biume und sprangen iiber
Graben. Einige von ihnen waren ziemlich breit, und natirlich
fielen wir frither oder spiter hinein. Das gehorte einfach dazu.

Meine Schwester beschwerte sich dariiber bei meiner Mutter.
»Du darfst das nicht zulassen. Diet benimmt sich tberhaupt
nicht wie eine junge Dame.«

Eines Tages wandte sich der Kister unserer Kirche an meine
Eltern. »Ich habe einen alten Freund, Jilt Sietsma. Einer seiner
S6hne hat hier in Den Haag bei der Firma Shell eine Stelle bekom-
men. Er sucht jetzt ein Zimmer. Viel Geld hat er allerdings nicht.«

Mein Vater sah meine Mutter an, denn solche Sachen tberlief$
er immer ihr.

»Ich habe gleich an Sie gedacht, fuhr Herr Reitsma, der Kiis-
ter, fort. »Sie sind so eine nette Familie. Kénnten Sie den Jungen
nicht aufnehmen — wenigstens so lange, bis er etwas anderes
gefunden hat?«

Meine Mutter schien nicht gerade begeistert zu sein.

Herr Reitsma lief nicht locker. »Er ist der dlteste Sohn einer
ziemlich groflen Familie. Es ist eine traurige Geschichte. Sie
haben gerade ihre Mutter verloren.«

Das brachte das Herz meiner Mutter zum Schmelzen. Sofort
sagte sie: »Ich kann jetzt wirklich keinen Mieter gebrauchen. Ich
habe zu viel zu tun. Aber ich habe Platz fiir einen dritten Sohn.«

Ich war damals siebzehn und das dritte von vier Kindern.
Meine Schwester Stephana — wir nannten sie Fanny — war mit

25 Jahren die Alteste, Arjan war ein Jahr jlinger als sie. Dann
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kamen die kleintjes, namlich ich und mein sechzehnjihriger
Bruder Albert. Es behagte mir ganz und gar nicht, dass wir nun
noch ein neues Familienmitglied bekommen sollten. Wir waren
sehr glicklich miteinander, und es passte mir einfach nicht,
dass wir jetzt diesen fremden Jungen aufnehmen sollten, der
blof} ein Jahr dlter war als ich.

Hein Sietsma, so hiefy er, kam ursprunglich aus Marum in
Friesland. Als er zu uns zog, war sein Vater Rektor einer klei-
nen christlichen Schule in Holk, einer Bauerngemeinde in der
Nihe von Nijkerk in Gelderland. Damals kamen mir Ortschaften
wie Holk und Nijkerk im Vergleich zu Den Haag, wo wir immer
gewohnt hatten, schrecklich rtackstindig vor.

Auch der Namen Hein gefiel mir nicht. In meinen Augen war
es ein altmodischer Bauernname. Hein, dachte ich, das ist ja wohl
das Letzte. Ich lernte gerade Spanisch, und ich mochte spanische
Namen wie Ramon. Es wire eine tolle Sache, sich mal in einen
Ramon zu verlieben, dachte ich — aber Hein? So jemand bei uns
im Haus, und Uberhaupt — ein Mann!

Als meine Eltern mir sagten, dass er bei uns einziehen wiirde,
tobte ich. »Ich finde das schrecklich! Und dann muss er auch
noch Hein heiflen!« Bestimmt hatte er Sommersprossen und
rote Haare und war ein richtiger friesischer Bauerntélpel.

Hein wurde im Arbeitszimmer einquartiert. Er schlief in
einem Bett, das tagstiber einfach an die Wand geklappt wurde
und dann wie ein Schrank aussah.

Ich merkte bald, dass er ein netter Kerl war, aber ich hatte
schlieRlich keinen Zweifel daran gelassen, dass er in meinen
Augen ein unerwilnschter Eindringling war. Also gab ich mir

alle Mtihe, ihn nicht zu mogen.
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Wir hatten damals kein richtiges Badezimmer, sondern nur
einige Waschbecken im Haus. Manchmal, wenn wir es eilig hat-
ten, wuschen wir uns einfach in der Kiiche am Spilstein, damit
alle rechtzeitig zur Schule oder zur Arbeit kamen. Niemand
dachte sich etwas dabei.

Aber seit Hein da war, konnte ich nicht mehr in Unterwasche
in die Kiiche laufen und mich dort waschen. Ich musste einen
Bademantel anziehen und jeden Morgen warten, bis ich mich
im Schlafzimmer meiner Eltern waschen konnte. Fiir mich war
vieles ganz anders geworden, seit er zu unserer Familie gehorte,
wie Mutter es ausdriickte.

Tagstber arbeitete er bei der Firma Shell, und abends lernte
er Franzosisch. Er afy bei uns und ging mit uns zur Kirche und in
die Jongelingsvereniging, wo er jede Menge Leute kennenlernte.
Seit er bei uns wohnte, war unser Haus immer voller Besuch.
Albert und ich hatten unsere Freunde, und nun kamen noch die
neuen Freunde von Hein dazu. Wir hatten ein Klavier und ein
Harmonium, und Albert spielte Cello. Er war sehr musikalisch
und wollte immer Berufsmusiker werden. Er spielte in einem
Orchester mit und war wirklich sehr gut. Oft musizierten und
sangen wir miteinander. In diesen Jahren vor dem Krieg war
unser Haus immer voller junger Leute. Es war eine wunderbare
Zeit.

Das war 1937. Ich war damals siebzehn, und ich hatte
gerade meine erste Stelle bei einer Bank im alten Stadtkern
von Den Haag angetreten. Ich hatte zwei sehr gute Freundin-
nen, Betty und Annie, und samstags waren wir immer mit dem
Rad unterwegs. Wir fuhren entweder zum Strand in die Dinen

oder aufs Land hinaus. Betty und Annie waren genauso wild
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wie ich. Wir waren noch richtige Kinder und benahmen uns
auch so.

Eines Tages lud Hein mich zu einer Fahrradtour ein. Meine
Freundinnen lachten sich halbtot, als ich es ihnen erzahlte.

»Und was hast du geantwortet?«, wollten sie wissen.

»Natlrlich habe ich Nein gesagt«, antwortete ich. Was fir
eine Frage!

Ich hatte wirklich keine Lust dazu. Warum sollte ich mit ihm
Rad fahren, wenn ich jeden Samstag so viel Spafd mit meinen
Freundinnen haben konnte? Aufserdem hitte ich nie zugegeben,
dass ich ihn eigentlich ganz gut leiden konnte. Nicht nach dem
Anfall, den ich bekommen hatte, als meine Eltern sagten, er
wirde bei uns einziehen.

Er lud mich noch 6fter ein, und an einem Samstagnachmit-
tag, als meine Freundinnen keine Zeit hatten, beschloss ich,
darauf einzugehen. Wir fuhren miteinander los — und redeten
und redeten und redeten. Das machen alle Hollander so, wenn
sie mit dem Rad unterwegs sind. Sie fahren Kilometer um Kilo-
meter und fithren dabei endlose Gespriche.

»Und, wie war’s?«, fragten Betty und Annie mich spéter.

»Langweilig.«

Es war wirklich langweilig gewesen. Mit den Madchen stellte
ich lauter verritickte Sachen an, aber Hein war ein Jahr &lter als
ich und offenbar schon viel reifer. Mit Betty und Annie konnte
ich auf Baume klettern und Uber Griben springen und alle
moglichen Abenteuer erleben. Im Vergleich dazu war die Rad-
tour mit Hein wirklich nicht sehr aufregend gewesen — wir hat-
ten die ganze Zeit nur geredet. Gut, er war ein netter Kerl. Er war

jedenfalls nicht so unsympathisch, wie ich zuerst gedacht hatte.
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Aber wenn ich die Wahl hatte, mit wem ich meine Samstag-
nachmittage verbringen wollte, dann zog ich die Gesellschaft
meiner Freundinnen bei Weitem vor.

Erst lange Zeit spiter erzdhlte mir meine Mutter, dass Hein
mit ihr dber mich gesprochen hatte. Er wollte wissen, was er
tun konne, damit ich mich fir ihn interessierte. Sie erklarte
ihm, dass ich einfach noch nicht so weit sei wie er, sondern ein
Kind, ein wildes Madchen, dessen grofites Vergniigen darin
bestiinde, im Wald herumzurennen und tber sloten zu springen.
Ohne Interesse an Midnnern — und schon gar nicht an Méannern,
die nichts anderes taten, als langweilige Fragen zu stellen.

Er gestand ihr, dass er verriickt nach mir sei. »Aber sie scheint
mich Gberhaupt nicht zur Kenntnis zu nehmeng, sagte er.

»Lass ihr noch etwas Zeitg, riet sie ihm. »Diet ist noch nicht
so weit. Hab Geduld mitihr.«

Damals sagte sie mir natiirlich nichts von diesem Gesprich.

Hein war 1937 bei uns eingezogen, und ich glaube, in der ers-
ten Zeit beobachtete er mich nur. Als wir zum ersten Mal mit-
einander Rad fuhren, war ich achtzehn. Etwa ein Jahr spiter zog
er zu irgendwelchen Freunden, und plétzlich vermisste ich ihn
sehr, obwohl ich das keinem Menschen gegeniiber zugab. Seine
Freunde kamen weiterhin zu uns, aber ihn sah ich bald gar nicht
mehr. Er war zum Militidrdienst eingezogen worden und musste
nach Deventer, das siidlich von Kampen an der [Jssel liegt, nicht
weit von der deutschen Grenze.

Die sorglose, heile Welt meiner Kindheit war plétzlich zerbro-
chen. Wir hatten Angst, dass es Krieg geben kdnnte. Jetzt, wo
Hein weg war, merkte ich, wie viel er mir bedeutete. Ich wusste,

dass ich es nicht verkraften wiirde, wenn ihm etwas passierte.
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Er hatte auf seine Weise versucht, mir zu sagen, dass er mich
liebte, aber ich hatte kaum darauf geachtet. Erst jetzt, als unser
aller Leben in Gefahr war, erkannte ich, dass auch ich ihn liebte.

Alle Mitglieder unserer Familie schrieben ihm nach Deventer.
Seine Briefe waren immer an uns alle gerichtet, aber ich spiirte,
dass sie in besonderer Weise mir personlich galten. Ich hatte das

Gefiihl, dass er mir die Hand gab und mich bat, sie festzuhalten.

18. Dezember, nachmittags, 17 Uhr

Heute Morgen kam ich auf Urlaub aus Den Haag nach
Nijkerk. Ich weif nicht, was ich von Diet halten soll. Ich
hatte mir vorgenommen, ernsthaft mit ihr zu sprechen,
nur einen Augenblick, nur wir beide, und dabei wollte ich
ihr dann in ihre schonen Augen schauen.

Diesen Augenblick gab es jedoch nicht.

Ich hatte es wohl zu sehr darauf angelegt.

Sie war mir irgendwie ein Rétsel.

Diet ist ein Wildfang.

Ihre Bescheidenheit

Ihre Ehrfurcht vor Gott und den Mitmenschen

Thre Liebe

Ihr festes Bestreben, andere nicht zu verletzen

Thr Bemuhen, den anderen zu verstehen und sich in ihn
hineinzuversetzen

Thre Prinzipien

Ihre Liebestaten und ihre wenigen Worte.

aus dem Tagebuch von Hein Sietsma
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Es machte uns Holldndern Angst, zu sehen, wie viel Macht Hitler
gewann. Er hatte Osterreich besetzt, obwohl das viele nicht fiir
moglich gehalten hatten. Wir erwarteten alle, dass England
und Frankreich jetzt eingreifen wiirden, aber das taten sie nicht.
Als Hitler in Polen einmarschierte, begriffen wir, dass die Sache
immer gefahrlicher wurde. Wir ahnten, dass etwas Schlimmes
bevorstand. Trotzdem versuchten wir, den Kopf in den Sand zu
stecken. Wir redeten uns ein, dass das, was in Osterreich und
Polen geschehen war, in Holland nie passieren kénnte. Wir ver-
schlossen unsere Augen vor der Gefahr, um einigermaflen nor-
mal weiterleben zu kénnen.

Ich begriff immer mehr, wie dumm ich gewesen war, Hein
so wenig Beachtung zu schenken. Ich hatte es kaum zur Kennt-
nis genommen, wenn er mir zu zeigen versuchte, dass er mich
liebte. Es tat mir so leid. Dann erhielt ich einen Brief von ihm, in
dem er schrieb, dass er das nichste Mal, wenn er ein paar Tage
Urlaub bekime, gern nach Den Haag kommen wirde, um mich
zu sehen. Mich ganz personlich, nicht nur meine Familie. Ich
schrieb ihm sofort zuriick, dass ich mich sehr auf seinen nachs-
ten Besuch freute.

Als ich ihn am Bahnhof abholte, schlug mir das Herz bis zum
Hals. Was fur ein unbeschreibliches Gefithl — zu sptren, wie
sehr ich ihn liebte und wie sehr ich mir wiinschte, fiir immer
mit ihm zusammenzubleiben! Wir sprachen nicht dariiber, aber
ich fihlte, dass er dasselbe empfand wie ich.

Danach kam Hein noch oft am Wochenende zu mir nach
Den Haag. Wir redeten stundenlang miteinander, und ich
merkte immer mehr, was fir ein wunderbarer Mensch er war.

Er hatte viel Sinn fir Humor. Manchmal brauchten wir uber-
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haupt nichts zu sagen — wir sahen uns blof} in die Augen und
fingen an zu lachen. Aber wir konnten auch sehr ernste und
intensive Gespriche fihren. Unsere Liebe wuchs. Damals, auf
unserer ersten gemeinsamen Radtour, als ich noch so ein Wild-
fang war und Hein nur als einen unerwiinschten Eindringling
betrachtete, fand ich alles so langweilig, was er zu sagen hatte.
Jetzt war es anders. Ich hatte mich in ihn verliebt.

Oft unternahmen wir wunderbare, weite Fahrradtouren.
Wir packten uns Brote und Limonade ein und machten unter-
wegs Picknick. Meist fanden wir irgendein malerisches Fleck-
chen an einem der sloten, wo wir uns unter hohen Biumen ins
Gras setzten und unsere zu Hause geschmierten Brote mit Kise
und Erdnussbutter aflen. Dazu tranken wir Limonade aus Heins
Feldflasche. Sie schmeckte uns herrlich, auch wenn wir damals
keine Eiswtrfel hatten.

Es war unsere schonste Zeit. Damals, 1938, war es noch mdg-
lich, unbeschwerte Tage miteinander zu verbringen. Hein liebte
klassische Musik, und wir gingen oft in Konzerte. Wir horten
Feike Asma, einen bertthmten Organisten aus Friesland, und
immer wieder die Matthauspassion®.

Die Art und Weise, wie wir miteinander befreundet waren,
kommt jungen Leuten heute bestimmt ganz altmodisch vor.
Ich studierte damals Fremdsprachen. Da sich zu meiner Zeit die
meisten Holldnder kein Vollzeitstudium leisten konnten, gingen
wir alle arbeiten und lernten abends. Am Samstagnachmittag

machten wir bei schonem Wetter einen Spaziergang, oder wir

2 Matthduspassion: Vertonung der Leidensgeschichte Christi von Johann Sebastian Bach
(1685 —1750), wie sie das Matthiusevangelium beschreibt
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besuchten ein Konzert, und oft gingen Hein und ich einfach zu
Freunden und verbrachten ein paar Stunden mit ihnen. Sonn-
tags saflen wir nebeneinander in der Kirche, und danach tran-
ken wir Kaffee und aflen zu Mittag. Hein spielte gerne Schach
und Backgammon und brachte mir diese Spiele bei. Nichts
Besonderes passierte in diesen Stunden unseres Zusammen-
seins, und doch wurde unsere Liebe zueinander immer stirker
und tiefer.

Meine Eltern hingen an Hein wie an einem Sohn. Meine Mut-
ter hatte ein ziemlich unruhiges Leben, mit Vaters Geschift und
all den Freunden von Hein und mir, die laufend zu uns kamen,
aber ich weif}, dass sie sehr gliicklich dartiber war, so viel Leben
um sich herum zu haben. Hein kam an jedem freien Wochen-
ende zu uns. Er war lieber bei uns als bei seinen Eltern, was zum
Teil daran lag, dass sein Vater ein sehr strenger Mann war. Hein
achtete und respektierte ihn zwar, aber manchmal kam er mit
seiner gesetzlichen Art einfach nicht zurecht.

Einmal schrieb Heins Vater meinem Vater einen Brief. Er hatte
erfahren, dass Hein drei Tage Urlaub bekommen sollte. Der erste
Tag davon war ein Sonntag, und Hein hatte vor, am Sonntag-
morgen vor dem Gottesdienst mit dem Zug nach Den Haag zu
kommen. Heins Vater hielt es fiir eine Stinde, sonntags mit dem
Zug zu fahren, und bat meinen Vater, Hein nicht ins Haus zu las-
sen. Nachdem Hein das Wochenende mit uns verbracht hatte,
schrieb mein Vater an Herrn Sietsma: »Ich freue mich sehr dar-
iiber, dass Ihr Sohn nach Den Haag gekommen ist und mit uns
den Gottesdienst besucht hat. Ich hitte es sehr schade gefun-
den, wenn er stattdessen in Deventer geblieben und in eine

Kneipe gegangen wire.«
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Obwohl sich Hein oft iiber seinen Vater drgerte, konnten wir
ihn beide verstehen. Er war ein Mann mit strengen Prinzipien,
aber seine Familie war so grof}, dass diese Strenge wohl erfor-
derlich war, um ein geordnetes Zusammenleben zu ermog-
lichen.

Hein versuchte es immer so einzurichten, dass er auch seine
Familie in Holk besuchen konnte, wenn er Urlaub bekam. Aber
er kam dort nie an einem Sonntag an. Wenn er nur zwei Tage
Urlaub hatte und der erste Tag davon ein Sonntag war, fuhr er
immer zuerst zu uns. Sonst hitte er einen ganzen Tag verloren.

Wir schrieben uns sehr oft. Obwohl ich so ein lebhaftes Kind
gewesen war, muss ich doch ein sehr introvertierter Mensch
gewesen sein, so erscheint es mir heute. Ich fand es sehr schwer,
Hein offen zu sagen, was ich fiir ihn empfand. Vielleicht war ich
einfach zu schiichtern dazu, vielleicht lag es aber auch an der
Zeit, in der wir lebten, und daran, dass ich damals noch sehr
jung war.

Fiir Hein schien es viel einfacher zu sein, seine Gefiihle zum
Ausdruck zu bringen. Vielleicht hatten meine Schwierigkei-
ten auch mit meiner Erziehung zu tun. »Zeige niemals deine
Geflihle« — diese Haltung war fir unsere Familie ziemlich cha-
rakteristisch. Ich glaube, manchmal muss es Hein so vorgekom-
men sein, als ob ich empfindungslos wire. Aber damals, als er
zum ersten Mal nach Den Haag kam, um mich zu besuchen, da
gabichihm den ersten Kuss. In diesem Moment wusste ich, dass
das, was ich fiir ihn empfand, nicht einfach irgendwann wieder
vorbei sein wiirde. Auch er kisste mich. Es bertthrte mich tief.
Dieses erste Wochenende war wunderbar, und es war erst der

Anfang.
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17. November 1939

Katrientje’ ist ein kesses junges Madchen mit roten Back-
chen. Sieist angenehm im Umgang; sie weif}, wie sie sich in
der Gegenwart junger Manner zu benehmen hat. Ein lusti-
ger Typ, etwas lausbubenhaft.

Diet verfugt nicht nur iiber diese Vorzlge, sondern auch
noch tiber den kindlich einfachen Glauben und die angebo-
rene Eigenschaft, alles von der positiven Seite zu betrach-
ten.

Bewusst oder unbewusst lautet ihr Motto: »Gott ist mit
mir, und deswegen bin ich frohlich und versuche, fiir jeden
das Gute zu erstreben, ohne mich selber in den Vorder-
grund zu dringen.«

Warum schreibt sie jetzt nicht?

Weifl sie denn nicht, wie sehr ich mich nach einem Brief,
nach einer Nachricht von ihr sehne?

Diet, kommst du morgen?

Ich will dich an mein Herz driicken und dir sagen, dass ich
dich sehr, sehr liebe.

Ich habe gesehen, dass du mich liebst, du, mein Alles!

aus dem Tagebuch von Hein Sietsma

Das war 1939. Auch einige unserer besten Freunde hatten sich
inzwischen gefunden. Johan van Gelder, den Hein in unserer
Kirche kennengelernt hatte, hatte sich verlobt, und auch der

andere Johan, den wir »Bram« nannten, um die beiden nicht zu

3 Nicht alle erwidhnten Personen und Namen in diesem Buch sind einwandfrei zuzuord-
nen (Anmerkung des Herausgebers).
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verwechseln. Bram hatte sich mit Nel verlobt, einer Freundin
von uns. Johans Freundin Fokje wohnte in Amersfoort und kam
ofters am Wochenende nach Den Haag, um ihn zu besuchen.
Dann ibernachtete sie meist bei uns. Das Haus meiner Eltern
war wie ein Hotel — jedes Wochenende war irgendein junges
Paar bei uns zu Gast. Wir waren alle sehr verliebt, und auch die
jungen Frauen und Ménner verstanden sich untereinander sehr

gut. Es war eine wunderbare Zeit.

Montag, 20. November, Herrn Emans Geburtstag

Gestern Nachmittag fuhr ich nach Den Haag. Habe mich
selber beurlaubt. 16:30 Uhr in der Malakkastrafle. Bram
war dort. Gemeinsam mit ihm hole ich Diet vom Got-
tesdienst ab. Diet und Betty bemerken uns nicht. Wir
gehen vorbei, machen dann kehrt und folgen ihnen. Noch
immer bemerken sie uns nicht. Erst, als ich mich bei ihr

einhake.

aus dem Tagebuch von Hein Sietsma

November 1939

Grofle Uberraschung am Sonntag. Als ich nach dem Gottes-
dienst nach Hause ging, lief plotzlich Hein neben mir her.

Ich konnte es fast nicht glauben!

aus dem Tagebuch von Diet Eman

In Holland feiern wir am 5. Dezember Sinterklaas (Nikolaus),
und an diesem Tag machen alle Leute ihren Angehérigen und
guten Freunden kleine Geschenke, die manchmal auch sehr lus-

tig sein kénnen.
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